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Murakoz veszedelemben.

Amikor a lollat ismét kezembe veszem,
eszembe jut j6 Tengelyi J6nas. Nem kell
Jonds kollégank sanyara élettorténetét is-
mertetnem, ezt minden magyar ember tuda.
Most mikor az iroda poros aklait egy percre
félreteszem, keser(ien eszembe jut a mult s
rajovok, hogy meég nagyon sok Tengelyi
Jénds van az életben, akik mindig kiizde-
nek a kozj6ért, az igazsig gyszelméért s
féleg a népért.

Az elismerés ma is a régi. Az igazsagérl
kiizd6 embernek szemébe vagjak, hogy »osz-
szeférhetetlen természetd, veszekeds ember. <

Ezzel szemben két eset all tenn. Vagy
befogja az ember a szajat s azl mondja,
hogy 6rdog vigye el az egész iguzsagol,
éljenek az illir eszmék, legven zagrabi
plispok minden hecc-kaplanbél; vagy meg-
maradni Tengelyi Jonasnak, tovabb kiizdeni
a nemzeli érdekekért abban a f4j6 tudalban,
hogy a nagy larsadalom hivalott egyesei
vagy a kormany nagyjai ezt a lildni kiiz-
delmel régi nemtdér6domséggel észrevenni
sem méltdztatnak.

En ennek dacéra valasztottam gondol-

kozéis nélkdl a kétféle teends kozt Tovabb Matyas, Dolencsics Anasatdz, Horvath Istvén |

kiizdok Murakéz s a magyarsag érdekeért.
Egyszer majd csak idetekint valaki az
elérhetlen magassagbol

hogy valamit tan latni is fog. Sok, nagyon  kozségi iskolikal annak idején, mint tanitok. karmok!

sok latnivalé van Murakdz kozpontjan,
Kotorban kiilondsen. Négy éve elmull, hogy

|semmi. A magyarsag elleni aknamunka fel-
|turtéztathatatlandl halad el6re.  Egyeddl a
bir6sdg i1gazsagtevs papjai Olelik fel a szent
igyel. A magyarsig elleni izgatok egyikét
mér elitéiték ; novemberben megnyilnak a
pécsi eskiidtbirésag termei s abba bevonul-
nak a vddlottak, a magyarsag Orei, kik
kOzre merték adni, hogy a kotori administ-
rilor nem nemzeli hos, s6t csak nem is
hazafi.

Ez a per majd eldsl s a f6: fog-e
haszonalni a nemzeti iigynek? Eszre fogjak-e
venni feldlrsl a veszedelem eme vihart jelz6
szelél !

Ebben a nagykdzségben most csend
, veszedelmes csend. Az illir kezek md-
kddnek litkosan. A kotori nyolc lanerss 4l-
lami iskola zsenge tanuléira leselkedik ajkén
|a csabos mosolya kufar, eladja 6kel Zagrab-
Inak‘ illireket nevel bel6lilk sajat hazajuk
ellen s ezek a gyermekek szine viréuaf
|iskolanak s biiszkeségei a lanitoknak. Itt van
{egy Kkis névsor, csak 13-at mulatok be
(Kedmenecz Maria, Balogh Borbélya, Maltar
Katalin, Dolencsics Méaria, Ludas Maria
voda Emilia, Dolenecz Méaria, Horvath Anasz-
tazia, Zvosecz Maria, Rebak Gyorgy, Krizsai

!van

sth. stb.) A leanyok lanil6nék, apdcik, a
[fak papok, jogaszok sib. lesznek. A leanyok

|Ezek fogjak él6:z6val tanftani, hogy Mura-
| kbz

ﬂzl

'vﬂol:

iA horvat képezdei oklevelek majd magyar-
|orszdgi érvénydek lesznek, hisz ma mér
|minden lehelséges. A lérfi része bizton illir
!nyomdﬁl teremt falaink kozolt.

i Es csodak-csodéja, a kis Zvosecz Maria
|a veszprémi angol kisasszonyok ndvendéke.
Mily szemfényvesztés! Egy Magyarorszagba
is kerdll. Ezért a kis lednyért az érsek fizet,
a kegyeslelkd Bauer.

Elgvettem a sziiloket, hogy miérl en-
gedik meg, hogy gyermekeiket elhorvétosit-
jék ; mikor mar a magyar nyelv birtokdban
barmely intézet ndlunk is drdmmel befogadja
a kis murakozi honpolgarokal? Azt felelték,
hogy Zagrabban ingyen vagy legaldbb is
oly olcs6n veszik fel az intézetek gyerme-
keikel, hogy azok neveltetése nekik gondot
nem is okoz s a nagylelkd érsek ar is se-
giti oket! (Hat amit a sziil6k elhallgallak,
azl az érvet szeretném tudnil)

Szegény magyar! mily koldus vagy!
Nincs internatusod, nincs tandijmentességed,
|nincs semmid, mivel az illir balvany éldo-
zatail visszatarthalndd. A kis Horvétorszig-

an_nyilik b
re is, csak te nem
kebledre zdrni!

Itt kellene valami rendszabalyhoz nyulni,
[tobbet kellene a nemzeliségi vidékekkel
Ifoglalkozni. R4 kell iitni az illir kezekre,

s éllet a remény.“ogjak elareszlani 8 murakozi felekezeli és barmily rékaarc nydalvdnyai legyenek is e

Most  egyelbre _gyermekeinkért
I nvalnak, késobb a néppel egyiilt SzentIstvén

‘ sohasem tarlozott Magynrorszaghuz,[lﬁld;él is fogjak kovetelni.

az ¢lethd fotografiakat szolgdlom minden hanem ma is Horvalorszagé. Ezek készd!- Nem lehet és vem szabad ily kdny-
halésdgnak a mimszteriumig. Nem torténik nek az allami iskolak bastyait lerombolni. pyelmden kezelni a nemzeliségi vidéket!

Az eltint gyémantok.

— Modern blniigyi kronika. —

Ik&ltaléslm lépett egy kbOzvetits intézettel, mely
| megfelel6 tiszteletdijért el6kel6 urakat szokott
|estélyekre vendégil szallitani és igy az ujdonsilt

- - -

Morris Dedn épen egy szivar elszivisira a
dohdnyzoba érkezett, amikor a detekliv megérin-
tette a véllit és halkan, de erélyesen a fulébe

A huszadik szdzad detektivjei kozidl talin a lady csakhamar nagy udvarra tett szert. K vegyes sugla :

legiigyescbbek azok, kiket a buntigyi kronika
szalondetektiveknek ismer. Ezekr6l szeretnék
egyetmast elmondani s azt hiszem, visszaemléke-
zéseim nem lesznek teljesen értéknélkiiliek.

| tarsasigban M’ Donald is helyet foglall, tudvén,
lhugy a szokdsos szenzdcié nem maradhat el sokd.
Es csakugyan: a lady 80,000 font sterling értékii
gyémantjait egy szép napon elloptik a palotdbdl.

[ — Harrless Thomén, a torvény nevében le-
tartoztatom ont!

A lady udvarléjianak kieselt a szivar a ke-
2606l és megtantorodva a meglepetéstsl, nem is

A szalondetektiv kitin6 nevelésG, rendesen'A botriny nagy volt, mert amikor az rnG fel- merte tagadui a lopdst.

szép &3 elegins ember. El6kel6 csaladi dsszekm-“edozl» a tolvajldst, palotdja kapuit bezdratta és|
tetéseivel szerzi meg magdnak a legzarkodzottabb | valamennyi veudégét megmotoztatta. mh“‘“"‘"-\,\mikor azutdn Dedn O

csalddok estélyeihez és egyéb iinnepségeikhez a
meghivot. Baritja a lordnak, udvarl6ja a ladynek
és szellemes tdrsalgbja a teaestélyeknek.

Azok, akik meghivtdk és akik éveken dt
bardtjukként ismerik, nem is sejlik, hogy ez a
Sir  Whrigt M’ Donald voltaképen a rend0rség
fizetett embere. Ezt a min6ségét nem is drulja el
soha senkinek s ez természetes is, hiszen ezzel
lehetetlenné valnék tdrsasdgbeli szereplése. De
azalatt, amig a szalonok palmai alatt flirtel vagy
sétalovaglast tesz a délel6tti Hyde-packban, a
tekintete a titkok egész halézatat tartja szemmel
s feljegyzései nem egy nagy blinper szdméra adtak
mér fonalat.

Ilyen moédon akadtak nyomédra néhdny évvel
ezel6tt annak a nagy ékszerlopdsnak, melyet D.
lady hazdban kovetett el valaki épen akkor,
amikor a palota telis-tele volt vendégekkel. Eat

A

Sem otl, sem még az év lolyamdn mozgdsitott
rend6riik dltal megvizsgilt ziloghdzakban és ékszer-
kereskedésekben nem akadtak a gyémantok nyoméra,

Mikor hetek multin mar minden remény el-
oszlott, a lady New-Yorkbo! névtelen levelet kapott,
melyben a tolvaj 80,000 font sterlingért hajlando-
nak mutatkozott az ékszerek visszaadisira. Va-
laszt a »Timese hirdetési rovatdba kért. A hir-
detés megjelent, mire a tolvaj a kdvetkezs kédbel-
sfirgdnyt kildte :

— »Pénzt killdje a Sydney bankhoz. (Ausz-
trilia) Harless Thoman névre.«

volt a titok fonala. A lady elkiildte a pénzt, tud-
van, hogy a tolvaj nem mer egyh jelentkezni,

Az egész jelenetet senki sem vetle észre.
dte magit, r teg
osszeget kindlt a detektivnek hallgatdsiért, de ez
nem bocséjtotta 6t el.

Negyedéraval kés6bb a Skotland Jardon ki-
bontakozott az egész litok. Magdt, a tolvajldst
egyszerd modon hajlotta végre. Bejaratos lévén a

[lady hélészobdjaba, tudta az ékszerek helyét. Egy
| észrevétlen percben zsebében volt a kincs, melyet

aztdn zsebkend6be kotve, ledobott az utcdra, ahol
[a tdrsa mér vart. Az udvarldst a tolvaj késSbb
is folytatta, nehogy feltinjék hirtelen elmaradisa.

Erdekesen magyardzta meg, hogyan tervezte

ja pénz atvételét.

Ekkor mér a londoni szalondetektiv kezében '
iubankban. Tiz év mulva az ausztrdliai torvények

— Sehogysem — felelte. — Otthagytam volna

Iend b

senki sem tehetett volna ellenem. Ast

az ékszerek pedig a legkbzelebbi postdval
Yorkb6l megérkeztek.
1,

az érdekes esetet annak idején az egész vildgsaj
ismertette.

Lady D. az angol f6véros egyik leggazdagabb
és leglinnepeltebb szépsége, tulajdonképen csak

Ugy a napon a lady palotdjaban estély
volt. A meghivottak kozdtt volt Morris Dedn, az
elegins klubman,
szép amerikai holgynek, még pedig — kozhit sze-

bevandorlott : atyja dollarkirdly volt, aki Ossze-

rint — meglehetds sikerrel.

New- :l pénzt ktilomben, mely a bankban vért engem,

nem loptam. Az ékszereket Visszajuttaltam a
ladyhez s mivel & tzletileg intézte el velem a
dolgot, birbilag nem tldozhetnek engem. Mit akar-

aki életre-haldlra udvarolt a|nak tehdt t6lem?

Az eset romantikus befejezése kitlonben pedig
az, hogy a lady — taldn botrdnypdrtdl félve —



“sMURAKOZ« ' /'89. szém

lecsap hamarosan. Az Onérzetnek fojtott | kdval bepiszkolédott és pedig kiilonosen: a

a magyar az ar, az uralkods nemzet’ Kor-jogai ki fognak tirmi s a sem hal6sig, betegrol, dpol6jard), ruha-, fehér- s dgy-
manybiztost kell kiildeni Murakézbe, Erdélybe, |sem érsek nem iotézkedik, Jlesz még illinemdjértl, evo- ivéeszkozeirsl s edényeird),
Bandtba, Fels6-magyarorszagba. Nemzeliségi Murakozben ® olyan = cikkazé | és csallan6 élelérd!, italarol. M
hivatalos nyelv helyell fegyhazat, magyar menykocsapds, hogy Zganecck file kél felé Veszedelmes az a holmi is, amelyet a
kaszarnyikal magyar katonasaggal a sgom-|fog 4llni IGle. A zdgrabi érsek hw:elében azl | kolerfis beteg nem haszndl{.ugyan, de a lg-
szédokkal kacérkod6 6l6sdi testvéreink |irja Kotorba, hogy legyiink lirelemmel, kdsabol, hdzabol valo. Veszedelmes az i
nyakéra. ]Lajlmunl hamarosan exportalja innen s ezenlumi sok ember kezéu fordul meg, pl piaci,
Erdélybe millids (6kéjdi olah bankok |levél birlokaban, hallgatélag tdri és engedi, korcsmai, kavéhazi evi- s ivéeszkoz0k, to-
vasdroljik a draga hazai [oldet fajuk szémédra hogy Zganec ill apostolkodiék. Azt mondja | vabbd bepiszkolédott pénz sib.
s a koldussa vedlelt szegény székelyre azl|a kozmondds: »>Segils mzgadon s az lsten| 4. A kolera leginkabb arra ragad 41, aki
mondjak, hogyhn a ecsizmajal s daréc-|is megsegil.« Probaljuk meg! Sokszor a|a beleggel vagy holmijaval banik és mosatlan
nadragjat leveszi, csak csonlvdza van még| drasziikus kura hasznil a belegnek is, mi|kézzel eszik, iszik YVagy mosallan kezbe
meg! Igy engedjitk ha! magunkal kipusz-}pedig Lajtmanék betegjei vagyunk. Betegje fogot! targgval (dohanyzo, ir6 vagy egveéb

_ Césktornya, 1913. <aeptember 28,

Meg kell mutatni, hogy ebben az orszagban|

titani mindenbdl, Szent Istvan orszagat, melyen
ezer éven &l csallogtalta fogal szdz éhes
ellenség — meglarloltuk a mai papig s a

az egész Murakodz. Igen, murakozi urak és
veliink érzé polgarok, it 4z ébredés legfGbb
[ideje. A magyar fa) léllenniartasaert kiizdo

litkos ellenség afogadd be a t6lote-gyandnt|férfiak mar kongatiak a veszedelmel meg-

ma holnap kildz belble ?

Mondhatom a kotori dlddst sz616 karmok | nyien.

hatisosan mikodnek. Az unjoncok keverlen
magyar és horval nemzeti szalagot viselnek
kalapjukon, zord réc notak hangjai nem |
engedik aludni a pihend falat, A kotor
menyasszonyjeléltek éjjel 11 6rdig lanuljak |

|eloz6 harangokal, ltaipra, munkdra valameny-

Mély tiszielet szent valldsunk 1gazi
hirdet6inek, azoknak a derék murakdzi
papoknak, kik hazdnk érdekében veilink
larsulnak, de le az dlarcban jar6é zsonglo-
rokkel, a népet [élrevezeld Judasokkal, jaj

azoknak, kik a liszles papi dltony burkola-‘!

eszkOzzel) nyal & szajahoz.

5. Igen sokun betegednek meg akkor,
ha @ koleras beteg triiiéke, hanyadéka vagy
szennyes mosdovize kuatba, forrdsba, folyo-
vizbe vagy egyeb ivovizbe jul, amelyel sokan
hasznainak.

6. Leginkdbb az betegszik meg kolera-
ban, aki gyomrit romlotl (soka allott) eledellel,
nyers zoldseggel (pl. ugorkaval. saldtdval,
hagymaval), gyumoiccsel, szeszes ilailal el-
ronlotla, aki magal s lakasal Lsztatlanal

az illir templomi énekekel s az Isten hdza laban gyermekeink!6l, hazinkiol, nyeiviiokld) | fartja és zsufoitan, azaz sokadmagaval sziikken

nem omhbk aldg, mikor a
pyomdn fakadé énckhangok (6!tik be falait!|

Enuek a veszedelemnek csirdit ismeri
mindenki Murakézben. Ki uem ismerné|
Lajtmaun Gydrgy és Zganec Vincél, ezt a
két muraskldsi sziiletésii ikret? Zganecel, al
bolygé kispapol? A borténre itélt Svigir
kotori kaplin targyalasinak gyorsiréjdl, a
horval lapokban elieniink irt vad fenyegelo
cikkek szerzgjét? Ezt, a kolori plébania a!-|
landé vendégél. Ez a kis legény miunden |
szabad idejét Lajtman Gydrgynél 1olti, évente'
4—>5 honapotl s nem tudnak egymassal be-
telni. Lajtman uralmat Murakoz als6, Zganec
a felsd részére velette ki, majd kozosen
ketlen végzik a tatarjarast egész Murakoz-
ben. (llyenkor # budapesti detektivek milyen
szépen elcsiphetnék a frakkjat ezeknek a j6
uraknak.)

Zganecnek a murasiklosiak mutogatjak
a bot vastagabb végét, mit a Murakdz 37-ik
szima kozol. A bol masik fele tdn szinlén

visszavonta a panaszt a tolvaj ellen. aki ki tudja
hanyszor sugta mar a fiilébe, hogy szereli . . .

_ Az 0Osszes angol lapokat killomben elhallgat-
t{nltzk és gy a historia befejezése nem kerilt a
_nlighnrsonﬁha, A zsenidlis detektiv ezaital nem
jutott ahhoz a rekldmhoz, melyet pedig kétség-
kiviil megérdemelt. i

Voltaképen hogyan is akadt nyoméiba? —
kérdezték (6le, mire mosolyogva ezt felelte :

— A szeméb0l olvastam az egészet. Gyanus
volt elsttem ez az ismeretlen eredetd gavallér, aki
ezreket kolt s akinek jovedelmi forrdsai ismeret-
lenek. Amikor a [opés megtériént, tisztaban voltam
uzzal, l!ogy csakis a vendégek valamelyike lehetett
a tolvaj. Eis6 gyanim mindjért ellene fordilt, de
egyel6re szabadldbon hagytam, mivel az ékszereket
amigy sem talditam voina nila. Hanem a figyel-
memet red irdnyitottam. Littam udvarldsait s
:ukhunar megtuldtam itélni tekintetét is . . . . .

m. az nem volt a szerelmes ember mamo
Onfelodt_telintete. Az 6 szeme tilsagosan jom
volt, amikor szerelmérsl suttogott. De megerssitette
gyanimban az is, hogy a lopds utin szdz ember
egyszerre szerényebben kezdett élni és lassan-
lassan még a tirsasagtol is vissza kezdett huzddz-
kodni. El akarta hitetni, hogy koénnyelmiisége
folytin a tonk szélére jutott.

A szép amerikai lady azonban okult a leckén
8 londoni palotdjiban csak ritkdn gyulnak ki a
::::'Ihh'okl,i lehel; hogy a szive is f4j azutdn a furcsa

ag utan, aki nyomtalandl elt i
s e B y Gnt az ismeretlen

teletet, szereletet szereznenek ez apostoli|
dllam papjainak, ehelyett a hiletlenség
gydlolet magvait szorjdk szel Koonnyeimd
gondolkozassal s “rcilen ésszel

Hozzélok is szolok fala jegyz6i! Hisz
nincs koztelek egy sem, kinek nehéz hiva-
lasdba bele ne kontarkodlak volnn czek az,
utazé vigécek ; kik falulokba a keserdsegel
s becsiiletes munkalkodastok koze a gyanual
belopni meg ne probilldk volna. Orkddijelek.
hogv a kufarok negazdalkodhassanak kényuk-
kedviik szerint. A megtorlas napjavak el kell
kovetkezni, hisz maga az [sten sem enged-
heti, hogy itt a legnagyobb btin, « hontipras
elkdvettessék.

Nagy kolténk, Vorosmarly, is azl zengle,
hogy :

S

»Ellenség, vagy aruld, ki
Hont tipor,

Meg ne éljen, fogyjon élte
Mint a bor.

Aldott folde szép hazinknak,
Draga hon,

Meg ne szenvedd soha dket
Hatadon. «

Latni vélem a kozel jovGben, hogy még
ki tud gyulni a magyar arc az érzelem he-
vétsl s elpirGl a gyaldztaldsra s hiszem,
hogy telébred ebbsl a mély lethargiabol.

Kotor.

Hajdu Lajos
kozs. f6jegyz6.

A kolera elleni védekezés.

A koleraveszély kozeli felléptére valg
tekintettel Csdktornya kozség elGliarésdga
ismélelten figyelmezteli a lakossagot a mar
tdbbizben elrendelt 6vinlézkedések és kiils-
nisen a tisztasidg betartdsdra, mert ezen
rendelkezések dlland6an ellendriztelnek és a
mulaszték megbiintetésre a hatésignak fel-
jelentetnek.

Ozli egyutlal miheztartds és alkalmagz-
kodasra a beliigyminiszterium &ltal a kole-
rir6l sziikséges kovetkez§ tudnivalékat :

1. A kolera hasmenéssel, hényassal,
gorcesel és gyors elgyengiiléssel jar.

2. A kolera nagyon ragadds betegség ;
csirdja (ragdlya) a beteg béliiriilékében és
hanyadékdban van.

3. Atragadhat az egészségesre mindarrél,

hazafiallansag akarnak megfosztani s ahelyetl, hogy lisz-‘lakik,

7. A koleralol megévhatja magal az
ember : ha nem lalogal koleras betegel ; ha
pem Jar iis&z"l('\\"’ll’lrkre (haiolli iorra, vasa-
rokra stb-re); ha gondosan mosskodk s
kiilonosen kezét minden élkezés eloll liszla
vizzel, szappaunal mossz ; ha csupéan frissen
f6z0lt vagy suloll eledellel el és evo- s ivo-
eszkozeil forro, lugos vizben mossa; ha
ivasra olysn vizel hasznal, amelyct felfor-
raltak, aztdn lehitoltek és ha az eltell ele-
dell s az ivovizet gondosan fedve tarlja ; ha
evéshen, iviasban mértékletes és gyomorronlé
eledeil§l es gyomorronto ilallol tartozkodik;
ha onmagat, rohazatat, agysziotén lakasat
(hazal) és udvaral Lszlén tartja.

8. A koleras, ugyszinlér a gyanus be-
teget uz el§ljarosdgnak meunél elgbb be kell
jelenteni.

9. Az egészségeseklsl azonnal el kell
kiildoiten1  és gondosan dapolni, orvossal
gyogyiltatni. Mindezt a leghelyesebben kor-
hazban teheljik.

10. A Kkoleras beteg béliiriilékét, hianya-
dékat, mosdd- s wosovizét artalmatlannd
kell tenni (fert6tleniteni), ugy, hogy ugyan-
annyi oliott meszet 6ntsenek hozza, vagy
mas szerl, ameiyet az orvos ferl§lienilésre
rendel.

11. Aki a beleggel banik, gondosan
mosakodjék ; kezét szappannal s vizzel s
aztdn ecettel mossa, szajat (naponla tobb-
sz0r) ecetes vizzel Oblitse.

Tandcsos a kolerds szobajanak kiiszobe
elé ecelbe martoll rongyol teriteni s arra
lépni.

12. Ha a beteg egészen meggyogyult,
langyos, szappanos vizzel tet6t6l talpig mosa-
kodjék vagy forodjék meg és tisztaba ol-
tozkodjék.

13. Ha a beteg meghalt. nem kell le-
mosni s ltoztetni, hanem csak azt csele-
kedni, amit az el§ljar6sag rendel.

14. Akar meggyégyult, akdr meghall a
kolerds beleg, szobajil mindenestiil artal-
matlanna kell tenni (fert6tleniteni).

Nevezetesen :

Moshaté szennyes rulat, agy- s fehér-
nemil csak akkor lehet kivinni s mosasba
adni, ha legalabb 2 6ran 4t lagos vagy
8zappanos vizben azlatlak (pl. teknoben, dé-

leami a kolerds béliiriilékével vagy hanyadeé-

zsdban). Szalmazsakol, ugyszintén dunnat,
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parnat, paplant a tok (boriték) lehuzdsa s
lugos vagy szappanos vizbe azlaldsa uldn,
er0s ecetes ruhdval j6l le kell dorzs6ini s a
napra Kileoni.

Nem moshaté ruhal ugyanigy vagy
olyan szerrel kell kezelni, amelyet orvos rendel.

A beleg szobdjaban tartolt holmit, ha
nem is hasznalla a beteg, ugyszintén a
mosott, tisztogalolt holmit is a papra kell
kilenni.

A koleras agyszalmajat, ételmaradékat
és a szobajabol kikeriil6 szemetet el kell égelni.

Ev6-ivoeszkozeit, edényeit 'cgaiabb ne-
gyedordig fOrrévizben vagy kél 6raig lugos
vizben keil tarlani.

Festetlen &gyat, székel, szekrényt s
egyéb festetlen butordarabjat forré luggal |
vagy szappanos vizzel, festett vagy finomabb |
butort s némely més targyakat olyan szerrel |
kell lemosni, amelyet az orvus arra a célmi
rendel. |

A szobat, amelyben a Kkoleras fekiidt,,
ki kell meszelni, még a foldjet is; ajtot,|
ablakot, ha a szoba padl6zott, a padlét is
forré luggal kell felmosni. A szoba ajtajat,|
ablakat nappal tarva-nyitva kell tartani.

A beliigyminiszter.!‘
. . |

KULONPFELEK

— Athelyezés. Az igazsagiigyminiszter
Stiglbauer Jézsef perlaki kir. jarasbir6t, sajat
kérelmére, a lemesvari kir. jarasbirosaghoz
helyezte at.

— Hazassag. Szeiverth Jen6 jovo ho|
b-én vezeli oltarhoz Budapesten Keller Er-
zsike kisasszonyt.

— Jegyzbvalasztas. Az ujonnan ala-
kitotl damasai és hodosany kirjegyz6ségek-
ben f. h6 24-én délelstt folylak le a jegyzo-
vélasztasok. El6bbi helyen 4 palyazé kozdl
Torok Janos eddigi dékanfalvar aljegyzd,
utébbi  helyen pedig Kalmar Jozset eddig:
liiskeszentgyorgyi aljegyz6 valaszlaltak meg
egyhangulag. A valasztasokat dr. Saghvary
Jeno perlaki t@szolgabir6 vezelle, aki a va-
lasztas végén szép beszédben buzditotta békés
egvittmikodésre a lakossagol.

— Faipartelep. A Csaktornyan létesi-
tetl faipartelep munkalatai serényen folynak.
Ergsen épitkezuek az egész vonalon. Mlg’
egylell az izemhez szikseges géphelyiségek
falai gyorsan kibontakoznak, masfelsl a|
tisztilakasok épiiletein 1s do'goznak. A ket|
egyemeleles haz alapépilkezésével nemsok&rul
elkészdlnek. Murakdzi munkasokon kivdl 22
aifoldi kubikus is van az épitkezés kordl|
elfoglalva, akik a toldmunkalatokal végzik s
a keskenyvaganyut épilik.

— Allandé mozi. A Heinrich-féle Rakdci-
utcai allandé moziban a mult héten is kél
napon volt el6adas, szerddn kivélelesen két-
szer, délutdn leszallitott helyirak mellett. A
vasirnapi slager a szokésos dramdklél el-
térsleg >Héarom feleség és egy férj — seme
bohézat volt, mely a kozonséget jbizlien
megkacagtatla. Szerdan slagernek A tanc
hatalma szép kiallitdsa és tiargyu dramat
mutaltdk be. Aprésag szamos volt: Mérilz
hamvai, Merénylet a 61. sz. aul6 ellen, Husz
napos gyakorlat a Vollair fedélzetén, A

— Minden Izében hazai gyartmany a vilighird
RETHY-féle pemetefd-cukorka, a kohogés és rekedt-
8ég e jol ismert haziszere, Gyermekeknek is adhatd,
mert drasstikus szereket nem tartalmaz, kellemes
iz, az élvagyat, a gyommt, fogakal nem rontja.

A dobozon és a cukorka minden darabjin rajta
legyen e név: RETHY. Ara 60 fillér minden gyogy-

|lenBrzése céljabol

szinhézi 16, A szellem, Agoston a medve-
1ancos, Az automaldk sth, melyek kedélyesen
kiegészitelték az elgadasok programmjat.

— A beiratasok eredménye a m. kir.
all, polg. fii- és leanyiskolaban, Az 1913/14-ik
lanévre a polg. fitiskola L osztalyaba 60, a
Il-ba 42, a lll-ba 32, a IV-be 29, »z V-be
9 tanulé iratkozolt be, 0sszesen 172 en; a
leanyiskola I oszlalyaba pedig 67, a ll-ba
37, a lll-ba 35, a IV-be 38 tanul6, 6=szesen
177-en. Ezeken kivil sok jelentkez6t vissza
kellett utasitani, merl parhuzamos osztalyok
allftasa nélkdl t6bb tanuldt a tantermek mér
nem képesek befogadni. A lednyiskoldval
kapcsolatos internatusba 50 ndévendék véle-
tett fel, merl csak annyi szdméra van fel-
szerelés, lehat mar ezl sem lehet tovabb
fejleszleni mindaddig, amig az iskoldban
parhuzamos osztalyok nem dllittatnak, erre
pedig a mostani nehéz pénzviszonyok kdzott
aligha van kildlas.

— Veszélyes életkor a gyermek fejl6désében
az els6 életév, amikor a zsenge szervezet erdsbité-
sének okszerli tdmogatasira egy megfelels tapszer
szlikséges és ebben a valsigos id6ben minden
anya a Nestlé-féle gyermeklisztet haszndlja, mert
J6izd, igen taplalé és kdnuyen emészthets. Proba-
dobozokat teljesen dijtalantl killd a Henri Nestlé
cég, Wien, I, Biberstrasse.

— Vasiiti megalld. A fiirésztelep igaz-
gatésaganak uz iizem forgalmi részének el-
a Deéli vasat utasitasara

egyfelsl Kozmadombja, mastel6l Szilvéagy felé
veszi Utjal. A fakereskedd-cégnek Rédicsen
nagy gozfiirésze és deszkaraklara vanm,
ahonnan a Kozmadombja és Szilvdgy haté-
raban elteriil6 hatalmas erd6kbol széllitja
a fat. Miutdn azonban a szdllitas a tavolsag
miall nagyon sok id6t vesz igénybe, havas
és esOs idoben pedig szinle lehetetlen a
széllitas, hatarozta el magit a cég, hogy
iparvasilat épil. Az épitkezés iigyének elGre-
haladottségérél # mar foganatosilolt kdzigaz-
galisi bejaras is tanuskodik. Most mar a
kereskedelmi miniszlerium kezében van az
iigy, ahol el6relathalolag még a tél folyamén
elintézik az épilkezési engedély iigyél. A cég
mar tavasszal megkezdi a vasilvonal épitését.

— Infl y, a folytonos id6viitozis
kivetkeztében ezreket rant magdval. Leginkdbb
nines itt hdz, ahol ne lenne egy vagy tdbb in-
fluenza-beteg agyban fekvs. A gyenge szervezetnek
szilkséges az er0sités; orvos rendel egy Sirolin-
kurdt, mert Sirolin sRoche« bebizonyitottan egy
jol es6 befolydssal van a légzési szervezetekre és
a kozérzékre. Sirolin »Roche«, melyet a gybgy-
szertirban szerezhetlk be, kell6 ellentdlldst szerez
a tidonek és légzési szerveknek az id6 méltatlan-
sdga ellen.

— Uj huazkoronds bankjegyek. Az
Oszlrak-magyar bank 1913. évi jan. hé 2-rél
keltezett, 20 K-ra sz6l6 bankjegyeinek kibo-
ceatasat bécsi és budapesti {Sintézeteinél,
szintugy Osszes fiokintézeteinél, 1913. szept.
29-én fogja megkezdeni. A jelenleg forga-

egy leherallomasrél kell gondoskodnia, aholtlomban 1év6 1907. jan. 2-arél keltezett 20
a fa le- és felrakasa lorténik. Ezen a helyen|K-ra sz616 bankjegyek az Oaztrdk-magyar
a déli vasat alkalmazo!lja részére kis lakas bank f6- és fiokintézeteinél 19156. december
is epdl, ahol a szallilast ellen6rz6 déli vasati|31-¢ig fizetéskép vagy dlvaltas végell be-
feligyel6 hivatalnek allandéan lakni fog.iszolgﬂllalandék, ugy hogy e bankjegyek be-
Miutan a firesztelepnek teherdllomasrol | vonasinak utolsé hatdrideje 1915. december
gondoskodnia kell, az igazgalésag a véaros| 31-én lejar.
elGljarosagahoz fordult, hogy anyagi hozza- — Ellenbrzési szemle. A honvédelmi
jaruldsival legve lehetové, hogy ez az al- miniszler rendelete érlelmében a kozos had-
lomas a személylorgalmat is bonyolilsa le. sereg és a honvédség ellenbrzési szemléje
A képviseldlestiilet . hé 20 &n tartott gyd-|.z idén elmarsd. A larlalékos liszlek tiszti-
lesén erre a célra Olezer koronat szavuzolt:szpnl|é‘ie azonban megloriénik.
meg, mely Osszegel azouban csak akkor fo- — Sziiret el6tt. Most, mikor (6kén
ly6sitja az elljarosag, ha'q léle?ilendﬁ al-:} érik a gerezd, most gondoskodik a gazda
loméson az &lluin és déli vasal szemely-|poror6sekrol és s26162az0krdl. Hala Istennek,
vonalai is meg foguzk ailani. A véros el6l- .= .0 igen praklikus és olcsé eszkdzdk
Jarésaga » vallalatoak ez tigyben m“g"""“dd‘allanak a gazda rendelkezésére, hogy a bor-
Iépéseil erkdlcsi tamogatasban 1s részesili. Isajlolas ne menjen a maga régi kezdetieges
— Vedkitelesek kivalasztasa. Csak-|modjan. Bachert Rudolf és Melichdr Ferenc
lornya varos eloljarosaga kozhirré teszi,|Express nevd «2010- és gylimolessajtoi és
hogy mindama vedkolelesek vagy hozzilar-| 5201020261 régi kedvencei a sz6lGtermelok-
tozéik, akik a folosszAmuak kivalasztasira nek. A leglokéletesebb kivitelben, legkitiinobb
igényl tartannk, kolelesek ebbeli kérelmiiket anyagbol, olcsé arak mellett kaphatok. Ma-
legkésobb f. €. oklober 13-ig a csaklornyai|Ryarorszdgi vezérképvisels: Sziics Zsigmond
jaras [oszolgabirajanak benyujtani. !Budapesl, Xl-;hT'erél-k:ﬂil 2‘36‘.1 ahov: biza-
— Szlépusztulas. Lapunk Iegulébbi‘lomm"' forduthat minden gazda és ahonnan

= | készséggel kiildenek mindenkinek drjegyzéket.
szamaban roviden megemlékezliink arrél a A Bachert és Melichdr prések ¢s zazok

egyszerdek, kdnnyen kezelhel6k, nagy munkét
teljesitenek és olcsok. Ezek biztositottak ré-
szére a nagy népszer(iségel és ezer és ezer
szamban val6 elterjedést.

nagy viharrél, mely e hé 19-én esle viro-
sunk f6l6lt elvonalt. Mar akkor jelezliik,
hogy a jégesd a sz6l6ben is bizonydra nagy
kart tehetett. S ebben nem is csalédtunk,
mert a vihar Murakdz északnyugati sarka-
ban is puszlitott s a jéges6 a hegyvidék
idei sz6l6termésében nagy karokat okozott.
Az allami sz6l6telept6l kezdve Stridévaron
talig nem sziirelelnek az idén a sz6l6sgazdak.
Pedig az idei sz0l6lermés minfségén a
kedvez6 idGjaras nagyot javilolt volna. Ami
almatermés még a fan voll, az is aldozata
lett a veszedelmes idGjarasnak.

— Hirschlerék iparvasitia. A Kotor-
als6dombori milliomos Hirschler-cég a véar-
megyében iparvasitat épit.
keskenyvaginyG s 33 Km hosszi lesz. A

szertdrban és drogéridban,

vastt Rédicsr6l kiindul s Pérszombaton 4t

Az iparvasit *

e —r—— =

— Bucsuszé. Mindazon |6 baritaimnak
és ismerdseimnek, kikl§l Csdklornyarol valé
eltdvozasom alkalméval személyesen nem
bacsuzhattam el, ez Glon mondok Isten-hez-
zddot. Csdktornya, 1913. szeptember 27-én.
Wolf 1. Frigyes.

Szerkeszt6i tizenetek.

— V. B. Perlak. Jovd héten bozzuk. Egy mér
és elodk lan cikk késlelteti megjelenését. Ezért

szives elnézését kérjuk,
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: |skim gliblese dojde stém veksoga husna!zalo itak najbolsa zob. Ali kak su poceli na

GOSPODARSTVO fnum nosi, dakle na svaki lzia(‘ji‘;x glgbleée‘(ive‘ slr:r;l l'k‘i)“}J:1|)’:jrel?:)?:j,i:: sle ixmsrk,ﬁie

: H mora se podorati, kak seme dojde, barem konje draall I g e preme-

Kad se Q. rUdarstl-(-l? gnoj tak gliboko, da malo korenjite odmah more, |nila. Vu nemskim odkraju konjski gazda
(epen) riitepstl 'do gotove hrane dojti. {samo malo krumpira mésa vu obrok, potlam

Sad pred jesenskom sétvom potrébno | Ako superfosfata vu redo podorjemo, | Vise i v19¢'e k_rumpira dwjn‘ li tu}‘i{kq ltn)lenkie
je, da na ovu pilanje nekojim odgovora pa lakvi zemlji niti susa se veliko ne pozna, obroka. Za ln. Iela. vl:c C|s‘9 n'i"al okrc:l a
damo. To je jako vazna stvar 1 ravno zalo|jerbo biliva navadno lak gliboko pusca ne daje neg samoga krumpira. Tam skuha-

hoc¢emo ovdi ovu pitanje razloziti. |korenje, kak gliboko za svoj barat potrébno | noga krumpira vu lage.v.zlejeau i s‘jedn?m
Vazna stvar je pre rudarskim gnoju, hrapu najde. ‘bolom dob.ro ga zdruzdmu l_zmeSu'Jq. Kad
kad ga reztepemo i kad ga podoramo, tojest | Ako superfosfata gori na sélva pohi- se prehladi taki ga moci konjom dati. Tam

vu kakvim vremenu dojde vu zemlju. Ovaj gemo, onda samo odsgornja zemlja bude la_k deélaju to, da‘s‘ Iagva_vun zeloga mogé-
gnoj ravno tak gliboko mora dojti vu zemlju, | dobro pognojena, a ona pak vu koju je njaka vu jasle vigjeju. Vu jasle napre denojq
kak gliboko hiljina korenje pusta bolje rekué|seme doglo, prazna oslane. Poleg toga bilina herZeI}u secku. Konji to lak pojéju, kak dabi
gde ima biljina najvise korenja. Predi, kak | odsgornje zemlje vlece doli hranu i tak zob bili dabili.
seme kliti se po¢me vu zemlji, mora vel Ovlpuno predi se pozna nha takvi sétvi susa, K tomu vleti dObIju krmu, po zimi pak
gnoj reztepeni i podorant bili, da se do onogﬂ{jerbo ravno naj odsgora se posusi zemlja.|sénu. Na celiri konje treba na dan 50 kilo-
vremena more reztalili doklam se seme|Ako pak superfosfata podorjemo, onda g gram krumpira i ponodi 75 kilogram séna.
sklije, da odmah more hraniti slabu bilinu.| najvige popriliki 10—14 cm. gliboko dojde|Poleg ove hrane néje nigdar konjom veliko
Pokehdob pak od rudarski gnojov seravno tam, gde je najvise korenje, na ov na|grévo zraslo, ako su dosta sec¢ke dobili. Tam
najlezi superfosfat tali, ali i njemu do dva gin zemlja ne spozna taki sudu i puno duze|zvegginoma velikoga lerha voziju i po bre-
tjedna (reba, da se do kraja raztali, zalo more bez dezdja zdrzati, kak pak ovu silje gih vnogo terpiju konji, pak su poleg ove
nigdar néje smeti semenom skup i praha py koju smo odsgora potepli pruha. | koste navék dobre koze i dobre jakosti. Pak
sejati, jerbo tak se seme predi oklije, kak| Neje to istina, da ves prah na dno | niti to su jod né spazili, da bi bili koniji po
se prah razlali i malo iliti jos slabo bilinje| joide jerbo znamo, da pljug to nemore tak jovi hrani gvicali. Jos i to veliju nemski
ravoo onda nebude dosta hrane imalo, kad | ,praviti. Prah se po celi zemlji rezlepe, i gazdi, da oni konji, koje sa krumpirom hra-
je to najbolje potrebno. Dakle pred S8lvom | harem tretja stran ga bolie odsgor ostane. | niju, puno su zdravesi i malogda dobiju
barem 10—14 danov predi se mora super- Rayno zato najbolie on gazda dela, koj kakov beteg.
fosfat po zemlji rezhitati. Thomassalak zvani pred 8élvom 1—2 tjedne predi rezlepe pra- .
prah pokehdob on se najtezi tali barem, 2—3
mesece pred sétvom se mora posejali. - ” 4 dphie s
Pitanje je jod to, ali je bolge superfas- e e . nogi gospodar se tuzi, da obcinsko
fata na ognnu zemlju reztepsti pak onda| Konji i krumpira jéju. poglavarstvo podjednoma ga opomina, da
jod jedenput podorati. \ Prinas jos zmirom tak misliju, da za|naj ovoga ali onoga draca splieje iliti s
Najvide gazdov tak misli, da bolse je‘konje ga né druge hrane, kak zoh No ovo}fnnda; opet jesu takvi, koji se nemoreju
superfosfata na oranu zemlju posejati i zadnjo vréme negdi su ve¢ poceli i skuruzum |dosta pretuziti da su svrho toga ved i

nikak jim né moc¢i dopovedati, da ov gnojlhraniti. Islina, da za nage punokrvne konje je'iknsligani bili.

|

‘ha, pak onda ga podorje i povlaci. ‘ Dracda treba plieti.

v | “lajne znamenite stvari. Kada je svrsil otvonl!dar nedam iz svoje vlasti, le bom nju i na
ura cesara Napo eona. |je kassu, te uzel iz nje jednu zlalu vuru,|dalje ¢uval kak najvece bogastvo. Ali danas

Jeden glasovili i plemeniti francuzki Skril nju med papire nn‘r‘omari. te kassu‘kad'a, kasq olvqrim, vure nemrem najti!
general se je bas sedel u svojom salonu nalopet zatvoril. Po ovom si je sedel u fotel,|Izniknula ]g! Vi QObro znate, dg ja vuru
fotel .. nazaj naslonil, noge prikrizal, te '€ veselo ¢ekal va detekliva. moram dobiti nazaj, a ako neé dajem nazaj
potel goste oblake dima pudctati iz svoje| Vrata se otvoriju, i u sobu stupi naj- barem da znam gdé je. Taki sem se zmislil:
havane. glasovitesi detektiv francuzki: Weis, koji je|ali na8 Weis, ali nitko nikada.

Danas je bil nenavadno dobre volje,(jedna meril polovicu generalove velikosti. Weis je stal mirno, i tiho posludal, malo
i u toj svojoj dobroj volji si je mislil, da|Bil je mali i suhi ¢lovek. si jod misli, nato veli.
bi se mu sada bila najveta volja s jednom — Dobro dosli gospon Weis! — veli — Vrlo se ¢ulim za sréenoga, da su se
glasovitom osobom malo igrati, ali druga¢ — |general veselo. — Nekaj vam moram o|Miloslivi bag na mene zmislili, da bi ju bil
za norca napraviti. Ali moramo znati jos i|velikoj zanimivoj stvari poruziti. moral bili on, koji za vura pozvédi, tak si
to, da je bila to svigdar u dobri volji, nje- Tu se je general zalostno napravil,|mislim da budem ve¢ za tjeden dana znal
gova navada. Kaj mu je uspelo; lo je bilo|pelal detektiva k kassi nju otvoril, te 2alost- (gdé je vura!
onda njegovo najvece veselje. no govoril : i i i

Kak tako hodi gori i doli po salonu, — Vidite u ovoj kassi sem imel pred G_en;:l r’:isf'(tm :k(:c"t lo biti?
najedenput postane, i se s pesnicom vudri| mesecom jo8 jednu zlatvu zepnu vuru, koja ¢ ) i i m?“?. g
po Celu: vura je bila: lastna vura cesara Napoleona.|,. . ~— utim, da bu'dem an isbilja danss

Top! Najveti detektiv, najglasovitejsi|Moj otec, koj se sluzil pri njem kot briga- tiedan mogel povedati gde je vura!
detektiv v nasim varasu. Kaj pak ko bi s|dir, i je bil Napoleonu takaj veliki prijatelj — Vi zlati Weis! Ako mi ovo veliko
njim probal, pred njim je nigdar né nikaj nju je dobil u svoju vlast od njega za svoju|veselje izpunite, da budem za Sest dni znal
tak skrito, da nebi donesel na dan. Segurno hrabrost. Na ova vuru je nasa cela obitelj|g8de je vura, polovicu svojega imetka je vase!
se Stima zavolju svojega talenta. Ali ja le|puila i dr2ala u najvecoj tajnosti, jer eng- Weis se je duboko priklonil, i se giz-
namazem ! lezki muzeum Napoleona nju je za svaku|davo odspanciral, a general pak je poiskal

Stém zurno skoti k telefonu, i javi na|re¢ hotel dobiti. Seznali su da nju ja imam,|onu zlatnu vuru izmed papirov, te nju po-
policajno kapitansivo da mu odmah posleju|i mi obecali taki stojezer funtov sterlingov|lozil u kassu, i zatvoril vrata. Po ovom si
glasovitoga detektiva Weisa, zaradi nekakve|za nju. Ali rekel sem, da ja ovu vuru nig-|je ope{ sedel u fotel, te se je gorostanu

-
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Redovitoga gospodara, néje potrébno
pod terhom kastige presiliti na onu, kaj je
potrébno i dobro. Zakon samo one opomina
i povremeno Kkastiga, koji se za pravo svoje
dobro ne briniju i poleg toga i drugim kvara
délaju. Ako gazda nepotrébnoga draca unisti
stém né samo da sebi, neg i drugomu has-
na deéla.

1894 leta XII zakona 51 paragraf tak
govori :

»Svaki gazda na célim imanju Stricka
predi kak cvete, grintu pak odmsh kak se
skaze, sfondati. Kak treba ovu nehasnovitu
stvar unistiti, toje zemeliski minister zoseb
odredil. Od detelje i Incerne seme, ako je
grinta vunjem, néje smeli sejali.«

52. paragral pak ovu odredjvje :

»Kraj puta i na putu stricka i drugoga
draca on mora fondati, ¢iji je put;

Koj draca, stricka, grintu i nehasnovite
stvari za vremena ne unisli, na njegve stros-
ke to obcinsko poglavarstvo mora dati nap-
raviti.«

Iz toga videli, da i zakon, ne samo
zdrava pamet, zahtéva, da se nevalane stvari

Iz Belgrada javiju, da ovoga meseca
24-ga Peter kralj opet je odredil mobilizacija.
Vu Albaniji se je puk spuntal i Essad basa
se je svojovolno dal za prvoga mipistra
skricati. Essad nemore miren biti i o¢ividlevo
se je proti Jomail Kemal kormanua poslavil.
Vu Tirani nasu zastavu je podigel i zahtéval
je, da mu odmeh prék daju varasa. Nasi
diplomatusi sad se stém bariju, da albance
pomiriju. Zambaner skutarski konzul svrho
toga je odputuval va Albaniu, da pomiri
Essad basu sa Ismael Kemalom, ako bude
to jos mo¢i napravili i ako nebude prekesno.

céli Albaniji i denes jo8 néje znali, kaj se
bude dogodilo.

Pre Dibri su albanci sbili srbske regi=
menle. Boj je strahovitno krvni bil Albanei
su osemsto mrtvih imali i nekoju jezer ple-
sércov. Srbi su takodjer vnogo ljudstva sgu-
bili. Srbski solda¢ki minister odredil je, da
okolo Djakove stojece albance, kojih ga prék
Sest jezer. naj sveksim gSeregom preliraju.
Svaki dan se velike bitke moremo nadjati.

Iz Saloniki se lakov glas cuje, da Is-
mail Kemal preze¢ albanskoga kormana,
Essad basu i njegove prijatelje za izdajnike
je skrical, jerbo Albaniu opet su pod Turski
orsag 8teli spraviti. Na srbskim i ¢rnogors.
kim hataru svaki dan se ponoviju bitke.

Vu Belgrad jedna prijava za drugom
dojde, da albanski soldati se kitiju na srbski
granici i da su se ve¢ vu vide mestah po- - 4 . .
tukli. Okolo Dibrane od celiri strane su se| _ Stbi su jako beslijalno baratuvali na
vavali na srbske soldate. Srbski geregi su je|O0im falalu zemlje, koju su sad va boju
pretirali i zavzeli su Peskopcica selo. Selo|Zadobili i na kojim su sami albanci. Veé
su vuzgali. Vpondeljek opet se bitka zapo-|Vise mesecov Crni glasi ideju odonut. Vu
¢ela. Va Drenici albanske bande su sve|KOSovoi vijaletu su srbi najbogatese ulbance
srbske ¢inovnike poklale. Obéinu su vuzgali|i albanske tinovnike polovili i bez svakoga
i zatem su nazad se med brege skrili. 'I‘:Ak‘s‘"dR su je na smrt odsudili i skoncali. Poleg

veliju, da albanske bande bulgarski officiri|[08% VU ovim vijatelu su se najpredi al-
vodiju. Iz Cettinje takodjer javiju, da i Mik- | banci sbunili. Ve¢ duze vremena krvne bitke

skim predi i skim bolje unistiju, jerbo to|
svakomu je na hasen. Ako je mo¢i, najte
pojedinim, neg na jedenput svi skupa se
pocnite takvo delo, jerbo samo lak je segur-
no naprimer stricek sfondani ili pak napri-| Vu Belgradu su opel slanovniki vu
mer gusenice unistene. najveksim plamnu, od pollam, dok su po-
Svaki za vremena naj se Irsi za svoje|¢uli, da albanci pocemsi od Dibrine sva sela
dobro, da prvi¢ zakonu zadosta napravi, dru-|su pozgali i kricenike zakiali. Kak se glasi
go¢ pak da sebi i drugimi bude na hasen :(‘ujeju, petdesetjezer albancov je sad vu o-
Bormes koj ove posle zamudi ili pak hotom- | ruzju, koji su pripravni svako minutu vu
ce nece zvrditi, naj se ne eadi potlam, ako|Srbiu vdrti.
to ob¢insko poglavarstvo na njegve slroske Cela Stbia opet zahtéva od kormanu,

da to. ‘Dapraviti k to_mu” pak-job 8k9 ga“da odmah pa) skup potegue serege i odmah

kotarskomu sudu prejaviju, tam ga jos i, & wn Kilali Sodi: Korman: A vob
dobro 8trofaju. Jerbo ako bi svito zanema- J© na) \dagii . PoBi€. 1 L

ili. za par 1et nebi imali kaj brati ni“‘klomu soldaciju prl_p'ravn. Ministri, koji su |

T P & |zavezda né doma bili, odmah su vu Belgrad|

pak.geti. e e, 'se poslavili i na jedni konferenciji odredili|

v . 5 . . |su, da sve olfficire i ¢inovnike nuler tojest

lret-]l balkanski bO]. {vu sluzbu pozoveju. S loga se vidi, da opet

Komaj smo zakljucili nase pripovedke|pripravni moremo biti na jeden srahoviten|

od balkauskoga boja, ve¢ opel odnud takov |krvni boj na Balkanu. Vu Albaniji sve se|

veler puse, da za nekoji dan, morebiti predi,| preobrnulo poleg Essad bage. Esasd basa

kak si mislimo, opet po¢neju na Balkanu,|potvarja kormana, da vige milljun korun je(1

stuki i puske pokati. is orsacke kasse vkral. Veliki nemir je vu|

lo ¢érnogorski kralj je odredil mobilizacijn
i derege je taki poslal na_ albanski hatar.
Bitke na sve kraje su se pocele.

su dan na dan med srbskimi soldati i med
albanskami bandami. Pokehdob su srbi i
takva sela su pozgali, koja su né se proti
stavila, poleg toga buna se po céli albaniji
jako rezsirjava.

Na albanskim hataru med Dibra i Dja-
kovica ob¢inah veé tri dane traja strahovi-
ten boj med albanskami bandami i med
srbskom solda¢ijom. Blizu Dibre jezero i je-
zero albancov pod Issa Boljetin vodjom su
vu Srbiu 8teli vdrti, ali srbi su je natirali.
Albanci su prék dvésto mrtvih imeli. Od
srbske strani jeden kapitan i vise soldatov
je mrtvih ostalo. Srbom su brézni kanonéri
i osem regimentov pedickih doslo na pomo¢
i samo tak su mogli preobladati albance,

Glas je dosel, da i Bulgaria je odredila
mobilizaciju, ali to zavezda vu Sofiji tajiju.

Dakle va Albaniji vréme se ¢islo na
boj preobrnulo. Sad ali si sré¢bu hodeju spu-
niti albanci svrho toga, da su srbi s med
albancov, koji su po bliznjih semih hodili,
vonogo zaklali, ali pak jos one varase ho-
¢eju zadobiti od srbov, koje je londonska

[ |
pocel smijati, i tu¢i po kolenah, kak nikada |imeli u rukah, ali znajte da nigdar vuru|
prije! |cesara Napoleona né.
| Sada je general sko¢il do kasse nju
Bilo je tjeden dana potlam. |otvoril, te zvlekel iz nje zlatu vuru.

General je opet sedel usvojom salonu, — Vidite ovo je vura...prava vura
kade¢ havane, kad se vrala otvoriju, i u cesara Napoleona, a nigdar ona né koju
sobu slupi detektiv Weis. ste vi imeli u rukah neqdn u Londonu.

Pita ga general znatizeljno: | Oprostile ja sem b?l danas }jeden vrlo dobrg

— No Weis! kaj je? ali séna, ali slama? |volje pak sem se imel volju malce zvami

Weis se duboko prikloni, te re¢e s|poigrali a ne znam da_se Je 1gra veselo
motanim glasom : uspela, vi sle me hoteli _nglugalu, a sadg

— Velicanstvo! Vasa vura je najdena!| pak zato uzmile platu. Celi tjeden ste negdi
Pak ... valda nebude tak Weis.|le2ali i sanjali o mojem premozenju, od
To je nemoguce! Dakako vi mislite da je|kojega polovica, bude naskoroma vasa. Ha!
doma kod mene!? ha! ha! Ti siromasni Weis! Sada mi je

— Nikada velitanstvo. Ve¢ vasa vura|uspelo! Hentaj sem vas!...
je sada zaista u englezkim Napoleonskim Detektiva je sva krv gori skodila u
muzeju, u veliki tajnosti. glavu kad je zacul, kak se je general 2 njim

— A...a... — Vi Weis se varale. hotel zigrati, ali tu je videl da z enerzijom
Vraga da znate lagati! Kak ste te moglilnist ne doseze, lem vise z mirnim i poni2-
izmisliti ? nim glasom, glavu si je zdignul, i pocel

Weis je poérlenil, ali nise je dal zato doli.| mirno, ali ¢rvsto govoriti:

— Velitanstvo brez dvojbe. Vasa vura | — Hvala njim velicanstvo za sve lo,
je tam, ja sam u srédu sluzil oni za slugnikaj su mislili z méne napraviti. Vidi se da
v muzejuma, te sam nju imel u vlastith si ba& nikaj nisem zasluzil, ar budu nasko-
rukah. Izbilja prava ona je bila. ;roma Oni dodli u on kut u kojega su mene

— Toliko vam dozvolim, da ste vuru hteli spraviti Naj dobro poslusaju na svaku

*

ré¢, i proverjeni budeju, da je vasa vura
zaista u epglezkim muzeumu, 8 ona vura
koju vi tu imate, je samo hamigna, preve-
jano po pravoj podelana zlala vura.

Stari general je prebledil, i ostro pog-
ledal detektiva :

— Kaj ste rekli? Da je moja vura
hamisna? Dajte povejte kaj znadete o tom!

— Ja mnogo znam o tom povedati.
Skoro sve. Kroz ovaj tjeden sem delal i
stundéral dan i no¢, da bi od vure donesel
nekaj na svetlo, i hvala Bogu imel sem
sretu Kak smo &uli, anglezki zgodovinari i
starinari englezkoga Napoleonovoga muzeju-
ma su si prisegli da varu moraju zapleniti
u svoju vlast. Svikak su probali, ali nikak
mogli nisu do nje. Znali su da se to ¢isto
pn drugom putu mora zaplenuti. Cekali sa
takve prilike kad budete vi gde u englezkoj.
To pak se njim je zadnji mesec izpunilo.
Dakako Vi ste bili pred mesecom u onih
englezkih toplicah blizu francuzke meje. Bili
ste ondi namenili biti samo jeden ¢ilav dan,
i on dan ste hodili ua strani jedne Londonske
operne pjevadice, i bili ste 2 njom skapa
na stanu u grand hotelu, drugi kat. On dan
je bilo puno englezkih deteklivov okolo vas,



Cséktornya, 1913. septembra 28.

>MEDJIMURJE « Broj 39.

konferencija jim odredila. Pogibelj je ovak
i onak veliki. Bitke dan pa dan trajaju na
srbskimn hataru. Osem jezer xlbamca je vdrio
na Dibro. Va varasu samo &etiri slo srbov
je bilo, koji su pred veksom jakostjom mo-
rali pobeéti. Albanci &tuke i masginpuske
imaju. Vu Srbiji tak znaju, da pred Ibanki
B0 jezer albanca sloji, koji su pripravljeni
svako varu vu boj iti. Tuzi varasa su al-

— Jezero kurun. Od betke policiji
direkcija pa glas je dala, da jezero kurun
dobi on koj srbskoga patriarke mrivu télo
najde. Patriarka je ov mesec (retjega znik-
nul iz Glasteina,

— Vihri i tuéa. Viher, kak i prinas
vu Kormendu veliki kvar je npapravil. Vg
Keledinu stréla je zatukla Balint Janosa, sina
i dva vole. Vu KGsegu se Gjongjdés polok

su ne za vremena med planine vusli, “?T
lali su je. Srbski soldali pak su vu Albaniji
tri sela vuzgali i stanovnike poklali. Vnogo
albancov su 2ive vu ogenj hitili. Lépe stvari
su to.
Videti je, da jos je né ogenj pogaseni
bil na Balkanu, samo se malo potasil, da
po vremenu skim vekdim plamnom podine
goreti, kak budemo to za kratko vréme vi-

banci zadobili. Na montenegrovskim hataru
takodjer velika bitka se slaze ili pak ve¢
traja. Francuzi tak hoteju, da Albapiu za
jedno vréme medjunarodna soldatija oku-
pera. No, to su mogli napraviti Skutarijom,
koj kraj morja lezi 1 lehko bi ga vdrum po-
strélali od morja sa taborskih ladjih Ali
néje to tak lebko napraviti s Albaniom vu
kojoj su same planine. Do ta je veliki put.
Mi se samo toga stradimo, da opet Auslria-
Magjarska i Taljanski orsag dobiju nalogu,
da naj mir napraviju vu Albaniji. Takvo
slava bormes ne zahtevamo. Tak veliju, ako
jedenput Albania dobi kralja, onda mir nas-
tane odmah. Samo ov kralj jako lépe serege
mora imati, ako hoce Albaniu zadobili i nju
zasebe zaderzali,

Rus opet podpira i hujstri Srbiu stem,
da se naj nika ne strasi sa nagom monar-
chiom, neg sko hoce, naj samo reda napravi
va Albaniji i ako makar célo zavzeme, slo-
bodno si ju zaderzi. Na ov pacin smo opet
tam, gde smo pred leto danom bili, jerbo
lehko se pripeti, da shog ovoga pitanja opet
se céla Europa sbuni i na noge postavi. To
se vet i sloga vidi, da komaj je ré¢ bila,
da srbi vu Albaniu magéraju, ve¢ s Berlina
to protedtéraju i glesi se, da na nikakvi
naéin to Srbiji nebudu dopustili. Kak se
¥idi, diplomaltusi opet su poteli na Balkanu
kasu kuhali, samo lo je pitanje, Sto bude
ju moral vru¢u pojesti!

Albanische Korredpodenz zvane novine
pigeju iz Gusinja, da montenegrovski ¢inov-
niki vlovili su dvanajst albancov, koji su
mohamedanske vere i bez svakoga zroka
doli su je skoneali. Zakaj su lo napravili,
to za vezd: né&e znati. Ov dogodjaj po Ma-
lizia okrajini je jako sbunil ljudstvo, Crno-
gorci zavzeli su Tutai selo i koji stanovniki

rezlejal i vise hiz pokvaril. Na jednim zva-
nednim marofu je stréla vu Stalu vudrila,
gde se je ve¢ druzine zaderzavalo. Tol Gjurs,
Balog Janos i Jozef su mrtvi ostali vu 8tali,
Viher je po céli varmegjiji veliki kvar nap-
ravil. Negdi je takva tuca bila, da jos i na
tretji dan je na kupe stala. Vu sadu i po
goricah je nezmerni kvar.

— Svadljiv de¢ko. Hagemanu Jozef
osemnajst lét star muzki sin, celi dao je
pil vu krémi. Kad su mu penezi sfalili i
vise néje dobil naporgu, odigel je dimo k
maleri i odnje je zuhléval vec penez Mati
néje Stela pijancu ve¢ dati i on je nalo
potel sve trli, kaj mu je do ruk doslo.
Potlam je dimo dosel brat, koj sad pre
soldaciji sluzi i na red je pobral pijauca
va krémi. Ré¢ po réci je isla i na zadnje
mlajsi brat je staresega tak spikal, da sad
na smrtni postelji lezi. Kad je mati pocula,
da brali su se vu krémi posvadili i ona je
odmah ta odisla, da je pomiri, ali na svoju
nesre€u, jerbo krvolok i nju je tak spikal,
da je laki tam mrtva oslala. Ne¢imurnoga
sinka su zandari odegnali.

— Sgoreée selo. Kalinac Andras
margillalvinskoga stanovnika deca sgore¢ami
Stbicami su na woajzi iskala jabuke med
slamom. Od jedne dibice se slama vuzgala,
od slame krov i od krova taki i susedova
hiza. Vu vihru se je ogenj rezsiril i za malo
dvorila. Minu¢i tork je opel banfuval ZenuI::e::}"‘lc?:f:des::p?lkh’z'": zglon-lo .vu oguja
i kad se mu je ona odgovorjati pocela,| | "0 ”;I 0‘.9 SEOUALL koj je né mo-
skotil je sposlelje i znozom je i8el na nju. ge zgorvzek ige vun dojti. ;
Zena je potela bejzali i kad je vidla. da ist _— Zaklali su otca. Poleg Muggia
Heneors ‘valll, jobtnls e nakal, cakemi je|'s rull::skoua kolot.!vora Je vlak ]ednoga'slarcn
noza i s célom jakostjom je muzu vu I:'rzm'ptoln '”(.i pa dvoje ga je rezrezal. Knd su
porinula ge. Mot je mrtev opal doli, zenuls arca doktori previzilérali, tak1 su koné&tali-
pak su zaprli. Za sirotu se svi zalujeju vu!
obh¢ini.

deli, Denes leto se je ravno tak pocelo. Al-
banci su bili prvi, koji su se poceli buniti,
denes je ravno tak. I da se nikaj ne 8aliju,
stoga videti imati, da srbi, koji na albanski
granici i tak nezmerno soldatije imaju, mo-
rali su célo soldatiju mobilizérati i dan na
dan regimente na albansku granicu sprav-
ljati. To pak ve¢ opet znamo, jerbo smo
vet vieput sprobali, da ako Srbia mobili-
zéra, onda niti mi nemoremo vu kriz ruke
derzati. Vu najbolgim polozaju, ova buna
opet nas nekoji milljun bude kostala, jerbo
opet nesmemo dopustiti, da se deca okolo
nade hize sa ognjom igraju.
KAJ JE NOVOGA?

— Razbojniki proti viaku. V pon-
deljek predpoldan blizu Satmara hitro su
viaka zastavili. kak je vlak postal, pel na-
mazani zivani spistolami su i8li od hize, do
hize i potrebuvali su od putnikov peneze.
Na srecu i dva 2andari su puluvali, koje
kad sa razbojniki spazil, hitili su se vu
bliznji jarek, kojega su prék preplavalii vu|
bliznji sumi su zniknuli. Zandar je id¢eju,|
ali do sad su je jos né vlovili.

— Na smrt je vpi¢ila muza. Holc
Mihalja negdadnjega bogaloga krémara, na
smrt je vpitia zena. Holc ved vise lél
betezen lezi i vu veliki nevolji zmirom je
brutalno banfuval 2enu, kak gde ga je ona

rali. osemdesel i (ri leti staroga ¢loveka su
predi zaklali i onda su ga deli na 2eljez-

|picu. Sumlia je na sine spala, koji su

|
koii su bili bs8 tam pa stanu gdé Vi ul
drugom kalu. Njithova pevadica je drugac|
znaju podlena Zanska, samo toje hudi¢, da
je ona pom:ugala kod tatbine svece drzati
tatom. Nayme kad ste se vi doli legli je!
ona ustala, i vasu vuru cesara Napoleona
uzela iz spavalnoga ormaréica le predala
kroz vrata van onomu gospodinu, Koji je
ved ¢ekal na pju, da nju odnese doli u
podrum, gdé je bilo dvanajst najglasovitejdih
vurmoharov 1 zlatarov ¢ekalo na nju, da do
jutra jednu drugu nagine. Kad =u imeli vuru,
se je pocelo delo, i8lo je, ajncvaj! 1 do
jutra su bad takvu vuru naéinili, samo ona
vura je ne bila vura ¢esara Napoleona, i
ona vura je dosla po ruci vase ledicne 2Zene
na spavalni stol, gdé ste nju vi u jutro nagli,
te nju prikapcih pa svoj prushk, i otisli
bez da bi znali svoju nesrecu, dot¢im su
englezi svoj plen z veseljom odnesii u Lon-
don. Tak je dosla vura cesara Napoleona
iz njihovoga 2epa n Londonski muzej.
General je hodil po sobi gori i doli,
noge visoko gdigaval, i javkal:

— Jaj! jal da barem toga ucbi znal,

da barem loga nebi znal. Prevarila me je.|

Tko bi si to mislil? Kaj sem si mislil, da

— ~ |valuvali, da oni su olca zaklali, da skim

sem se z delektivom pocel ... nigdar ve¢ predi budu herbsli. Nevalance su zaprii.
se pam z nili jednim, nigdar vec! — Kusni ruku. Serf6z6 Janos lezak
— Naj se nigdar naj nezalostiju za | po poslu odigel je vu jednu krému. Tam
onu vuru. Ve njim je itak zabadav ve¢ sve! se je zitel Sutsuk Gjura kuéiom i pomalem
— Ali kaj je meni za vuru, da mi|su pili do polooc¢i. Kad su dimo 18li, kucis
barem toga naj povedali, .... samo loga da|je zel vun kusturu i zakricel je nad pajda-

.|ozenil z onom pjevaticom, koja me je ufala

nebi !

[ — Kaj, morti njim je 2al za on dar,
'kojega su mi obecali?

— Kajbi! za sve ovo mi je ni3 ne!
zakaj sle mi to povedali?!

— Ali kaj vas tak muédi?

— Zuate to: ja sam se pred tjednom

l.lujl |

ono not prevariti, koja ... je ... pomagala
... latom ... juj niti zmislili si nemrem.
Nigdar si nebi ufal misliti kaj lakvoga u njoj,
u njoj! O! Koja mi je vernost i udinost.
ljubav obecala delo ... 2iv — lénje! Jaj!
Nigdar ve¢! Nam, nam nigdar veé detektiva
zval! Nigdar vee! . ..

General je skakal po sobi kak obnorel
i ovako krical, a Weis pak se je stisnul k
vralom, te mirno ¢¢kal na pladilo.

Kutnyak Marton.
Budapest.

|

Som, da odmah mu naj da sve peneze i
vuru, druga¢ ga zakole. Siromak moral je
ove duli. Kad je Sulsuk ve¢ sve vu rukaj
imal, onda je jos pajdagu zapovedal naj mu
ruku kusne Siromak vu veliki sili i lo je
moral napraviti. Nevalanca su zaprli.

— Osemlét star deéec. Minu¢i tje-
den vu Nagjpostyénu jeden za drugim se
pelpul ogenj pripelil. Tak se vidlo, da nesei
hotonce vuz.ga. Poceli su paziti i nazadnje
jednoga osem lél slaroga dedeca su prijeli,
kad je ravno susedovoga tkednia vuzgal.

_— Moskovitz smé se! Dva razboj-
niki su dosli va Moskovitcuvn trafiku. Zapo-
vedali su si cigarije. Doklsm je trafikant
cigarije isksl, zeli su vun revolvere i nape-
rili su na trafikanta. Zapovedali su mo, da
naj ruke gori zdigne i kak mu je gud tesko,
naj se smeéje. Moskovilz je bormes smejné
moral gledati, kak mo kassn sprazniju.
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39. szdm.

Gabona srak. — Clena Zitka. .',ve;grehujusi iigyében az drverés 427 kor
1160 f. toke, ennek 1912. évi marcius hé

mmazea | 1 m.-cen, .1,52“:;.‘_11‘;,:“304& jaré 5/, kamatai, 67 K 90 f. per,
= ! . |33 K 30 f. végrehajtds kérelmli és 22 kor.
Buza | Psenica 19.00— {180 fillérben ezennel megdllapitolt arverés
Rozs elsirends | Hr2 13.20— ‘\kérphni kollség erejéig a csiktornyai Kir.
Arpa JeCmen 13 20 = | liardshirésig és a nagykanizsai kir. torvény-
fob 5 | &% 1400 =" g;6k terilleléhez tartozé s a végrehajlast
Kukoricza | l“”“’i f"“" 1040— 1 osenveds tulajdovdl képezd a csaktornyal
Jehir bali uj [ Grali beti 1800 — ' 445 satkvben 203 hrsz a. felvett ingatlan
Sarga bub |+ 2uti 1680 - Tlfelgre 8407 kor. BO I becsérlékben elrens
Vegyes *"'fh x> ZInesan }"SO‘ |!deltekik ¢é3 annak Dr. Holl6 Jend székes-
Kendermag | Ronopijenoseme 20 00 [/ fehérvari iigyvéd kozbenjoltével leerid6 fo-
k?j’m"’:h' k"')”( ‘ ?38}: foganatositasara hatarnapul =z telekkonyvi
| 2OKIMAE AUFICE 4 | hatésaghoz
| Bikkdny | Grolorka 1600 i 1913, el oktéber hé 10-6n d. e, 10 Grjira

1 tiizik ki,

Kikialtasi ar a feulebb kilett becséar
|melynek kétharmaddnal alacsonyabb aron
|az ingatlan el nem adatik.

Arverezni kivanok tarloznak a becsar
“1U°/°-Al készpéuzben vagy ovadékképes pa-
pirban a Kikiildott kezéhez letenni.

Csiktornya, 1913. julius 12.

3014/tk. 913.
L Arverési péthirdetmény.

! A csdklornyai kir. jardsbir6sag mint
|tkvi halosdg kozhirré teszi, miszerinl Havas
- : |€s Weisz szckesfehervari bejegyzoll cég vég-
3353/1k. 1913 Irehajtatonak Scheiber M6r csaktornyai vég-
P Ty, K . rehajlast szeonvedelt elleni 736 kor. 28 fill.
I Arverési pothirdetmény. | ja:. iranti végrehajldsi iigyében 2683/Lk.
A csaklornyai kir jarisbirdsag ot tkvi 913 sz a kiboasajlolt arverési hirdetmeny-
halosiag kozhirré teszi, mioszeriot v Kovaes ben a végrehajlist szenvedonek a csaktor-
Lipot csdktorny:r tigyvéd  altal kepviselt|pyai 445 sztkvben 203 hrzsz. alatt feivett
Masztniak J6zsel csdklornyai lakos vegre- ingatlun fele részébol allé jutalékara 2407 K
hajtaténak Peesornk Rez:0 nyirvéigvi lak6s 50 fill. kikialtasi arban a csaklornyai kir.
végrehatast szenvedett elleni 48 K s |;’xr.!j;’triisblr():ag mint telekkonyvi hatésagiioz
ir&in‘li'wxr}{h *‘r(l'-i-*l iluy«"bl‘:xl?Z(;iB/"k- 9113 S2.| 1913, evi oktober ho 10-k napjdnak deleldtti 10 Grdjara
a. kibocsdjlott arveres hirdetmenyben 4| yiriiz5i arverés az 1881 LX. L-cikk 167 §a
végrehujtas -“’_‘_:"""‘l‘*" veven allé nyirvBleYi| 4japjan a csaktornyar Takarékpenztar ve‘*g?e-
31 sutkvben 37 hrez. egész ingation 4130 hajia16 érdekében is 18800 kor. ke kove-
:‘“‘”’ “l-“‘;‘):‘:_l ‘;”l‘]"!”".’;1[97‘“1‘“!':’;’. l%:;/‘ll!;l(; lelés s jar. klclégulé;e végell meulnrtnlni'if;gz
atian &N, Az 0,4 SZIKVD odZ Ak 3 uii 22.
hrsz. egész mgatlan 344 K Kikidllds: drban Catkidngy, 194 s E e —
Nyirvolgy kiz-¢g hizinal

orvosilag gjdnive a légzészervek
o/ 7 gbetegedése ellen,
etegségek, ¥
gégehurut, ?
szamarhurut, ‘

tiidob

73%

3538/ik. 913. Arverési hirdetmény.
1913, ¢l szeplember ho 30 napjin deleiotti 10 ordjénn A cskiorayai kir. jardsbirdsag kozhirré
killizott arverés az 1881. LX t-c 167 §“;Ieszn, hogy Wollak Rezs6 csaklornyai iigyved
alapjan a csaklornyai lakarékpénzlir végre- 41, képviselt Csaktornyai takarékpénztar
hajtaté érdekében is 14500 K 10kekoveteiés | yoorehajtatéuak Scheiber Mor és neje Mor-
8 jar. kielégitése végett megtartatni fog. genstern Maria csaktornyai lakos végrehaj-

Cséktornyn, 1913. nug. 6 last szenvedettek elleni 18800 kor. (6ke &s
jar. iranti végrehajlasi igyében az arverést
az 1881. évi LX. t-cikk 144. és 146. §§-ai
alapjan clrendelle, minek folytan végrehaj-
taténak 18800 kor. t6ke, ennek 1913. évi
junius hé 12-ik napjatél jaré 6°, kamala,
23 kor. 85 I 6vasi, 1°% valtédij, 188 kor.
85 [ peri, 124 kor. 95 . végrehajtis ké-
relmi 106 kor. 30 . arverés kérelmi és a
még felmeriilends koltségekbdl all6 kovetelés
kielégitése végelt a nagykanizsai Kir. tor-
vényszék és a csdklornyai kir. jarasbirosag
teriiletéhez tartozé s a Morgenstern Maria
férj. Scheiber Mérné végrehajtast szenvedett

& Postén killd 5 dobozt franko 3 korondért: || nevén 4ll6 a csdklornyai 446 sztkvben 203
hrzsz. ingallan fele része 2407 kor. HO fill.

"I" lt“ m lt"“"". |becsarban a csdklornyai Kkir. jarasbirésig

— — ~|‘tkvi hatésag hivatalos helyiségében

rekedtség és hurut ellen nincs jobb a

RETHY-fele pemetefd czukorkdnal !

Millié ember szereti a vilghird RETHY-cukorkit,
mert rendkivil kellemes izd, a gyomrot, étvigyat
nem rontja. Meghiilés, hurut, k8h3gés ellen biz-
tosan és gyorsan hasznil. Véssrldsokndl vigydz-
zunk és hatirozottan RETHY-1é1ét kérjlink, mivel
sok haszontalan utinzata van. Az eredetinek
minden egyes darabjin rajta van a RETHY név.

11 doboz 4ra 6o fillér, kaphaté mindeniitt.

|t-c. 102. § értelmében

kozds mér elrendelletvén, ‘a" kérelem" a ré:
szére nézve ujabb intézkedés szilksége ner
mulaltkozott, 3 bagadginis.
. Kikialtasi ar a fentebb  kitett becsd
melynek */,-ndl alacsonyabb dron az inga
lan el nem adhaté. !

Arverezni kivanok tartoznak a be
10/, &t keészpénzben vagy Gvadékképes p
pirban a kikiildott kezéhez letenni. 3
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Csaktornya, 1913. aug. 20.
TRk e T~ 4 E
1] - P
EQy JORNTele mosigds
a;eligd hbasznill.“jd allap;lb-n. lovlbbla’ :
[/ 2 ‘”O -
ssekré:,.y‘ és‘gy’drb.d’:ucntkép

helyszike miatt jutdnyos dron
eladé. Bivebbet :

Postahivaial Belica.
SZ. 19173fiviégrn:eﬁ.7 y
Arverési hirdetmény.

Alulirt bir. végrehajlé az 1881. évi LX,
ezennel kozhirré
teszi, hogy a perlaki kir. jardsbirésdgnak
1913. évi V. 483/1 sz. végzése kivetkezteben
dr. Kovics Lip6t iigyvéd altal képviselt
Csaktornyai Gozmalom R.-T. javiara 198 K
56 I jar. erejéig 1913. évi julius hé
22-én foganalosilott kielégitési végrehajlas
utjan lefoglalt és 900 korondra becsiilt kd-
velkez6 ing6sagok u. m. 3 drb. kanca 16
nyilvanos arverésen eladatnak.

Mely arverésnek a perlaki kir. jarasbie
résdg 1913-ik évi V. 483/1 sz. végzése folylan
198 K b6 f t0kekovetelés, ennek 1913. évi
marcius hé 18 napjaiél jaré 5% kamatai
és eddig Gsszesen 99 K 09 f-ben biréilag
mar megallapitott koltségek erejéig Felsd-
palfan alperesek lakasén leend6megtartasara

1913. év1 oktdher b6 6-4n 4. 0. 10 érija
hatériddiil kiliizetik és ahhoz a venni szdn-
dékozok oly megjegyzéssel hivalnak meg, hogy
az érintelt ing6sdgok az 1881. LX. t-c. 107.
és 108, §-a értelmében készpénzfizelés mellett
a leglobbel igér6nek becsaron alul is elfog-
nak adatni.

Amenoyiben az elarverezend6 ingésd-
gokal masok is le- és felilfoglaltattdk és
azokra kielégilési jogot nverlek volna, ezen
arverés az 1881. évi LX t-. 120. § értel-
mében ezek javéara is elrendeltelik.

Perlak, 1913. szept. 17. 731

BBLBRBBER
Dirdetmény!

A Csdktornyal Térhizak R.-T.
raktdrhelyiségében 1913. oktobher
hé 4-ém délatdn 3 érakor

10021 kg zab
2672 kg zab
1271 kg zab
4677 kg buza

e

e

806

S

2683/tk. 913, Apverési hirdetmény. | 1813, én oktéber b6 10k naplénak delolétt 10 érakor
A csaktornyai kir. jardashirésig mint| Wollik Rezs§ cséktornyai iigyvéd vagy he-|

tkvi hatosiag kozhireé 1eszi, hogy dr. Holl6|lyellessének kozbejottével megtarlandé nyil-

Jend székesfojervari tigvvéd dltal képviselt | vdnos drverésen eladalni log.

Havas és Weisz székeslejérvari be). cég vég- A Scheiber M6r végrehajlast szenvodell(

rehajtatonak Scheiber Mér végrehatast szen- felére nézve a Csaklornyai Iakarékpénzlari

vedelt elleni 736 kor. 28 [ é= iar. iranti a 3014/tk. 913. szamu végzéssel a csatla-,

2708 kg rozs

és 326 darab zsak hivatalos drverésen
a legtobbet igérének eladatik. o, .,

VBBBPBLLS
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A Kossuth Lajos-u. 14. sz.

hazban 2 szép szoba
(esetleg butorozva)
oktéber ho elsejétdl

kiadandé.

70 3—2  Blivebbet e Iap kiadéhivataidbas.

oy pkarCsiiomya

Rékocl-ulica hite broj 18. poleg Kraljevskoga suda.
Ima takaj trgovinu
od najbolse vrsti

EARRERARARRRARUERRRRRRRRRRennRnRnRRRRRRRRRRRRERRRANA

vapna. |z

Ertesités, =——m

Van szerencsém a n. 6. kozonség b. tudomésdra hozni, hogy Cséktor-
nyén, Dedk-utca 10. s=. a. kirpitos azletemben disan felszerelt

butoraruhazat

itottam.
Sl Raktéron tartok a legnagyobb vélasztékban mindennemi réz-, fa-, vas- és

kérpitosbutorokat, valamint mindennemi képeket és tukroket is, tovabbi ebédli-,
h#l6-, szalon- és uriszobdhoz tartozd mindenneml biutorokat. K&véhéz, ven-
dégloi és széllodai berendezéseket is minden izlést kielégitsleg elvdllalok.

Midén a nagyérdemil kozonség b. pértfogésit kérem, elire is igérem,
hogy minden torekvésem oda fog irdnyulni, miszerint lelkiismeretes, pontos kiszol-
gélissal héliljam meg a belém helyezett bizalmat.

Szives megkereséseket kér

kivalo tisztelettel:

HOLLENBERGER MIHALY

720 3-8 kérpitos és butorkereskedé CSAKTORNYAN,

Koji treba za
zidanje, moze ga
dobiti u svako doba

faleSu cienu. Koji treba cieli
vagon dobi vapno CcCisto

pana suha bukova |

(o Jddddddddadd ey AOC
felséges iz febér vagy aranysirga csemege mézet
doma pri njemu uz naj- wmun—e 5 kg-os csinos poéstadobozokban 10 K szallit bérmentve a

fal. Trzim takajrazcie- ' Budapest, Vaci-ut 108 af. Szakkérdésekben dijtalan felvilagositas!

Y0, (A ®

,MEH“ a magyar méhészek értékesits szovetkezete,

|
A |

Az omberi kéz mint Sérvkotd

SENSATIOS TALALMARY |

Kérjen ingyen prospectust!
Zart boritékban portémentesen kuldi

POAAITZER SERUAMPLLATORIIN

specialis orvosi rendeldintézet

BUDAPEST, VIL, Réczi-ot W Félemelet. ™
00L0RRECN |

ww— drva na vagu. | @
0

Megérkeztek! "

BERGER SIMON uri- s nbi divataruhdzanak Gszi ujdonsdgai.

Czipék, uri- és néi kotott- és szovitt aruk, ruhadiszek,
selymek, gombok, tri- és néi fehérnemiik.

Nagy raktar kizardlag magyar gyartmédnyu nyomatott
és kezdett kézimunkédkban, noi- és gyermek- kotott kabatok-
ban, szormedrukban, szonyegek és piperecikkekben.

A n. é. kozonség szives partfogasat kéri

BERGER SIMON.

CSAKTORNYA, DEAK-UTCA 76 4—o j
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Megbizhato, kitiind szerkezeti
kecskeméti: '

BORSAION’

szallit a kecs-
keméti Vasipari
termelbk 826~

693

AL 5 RAZIPORL STVETRECETEN
RESZERZD €5 ERTERESITY RizpoamA

Budapest, ViIl., |6zsef-kdrit 36. sz.
Tessék drjegyzéket kérni

R R R T R R AR

| EREEERE BREXBLEBERFBBEBEE FESSEF BRSBES

vetkezete, mint : [ mokkal) elaaddaénd‘:")agy bérbe-|se prodaje, (;Ii_ pak u rendu
az O. K. H. tagja J - % | o. aje.
Baiavél An = ’ \ Az udvarban még haz all 2|{U dvoru jos stoji jedna hiza

Varazdinban, a Floérian-utca|U Varazdinu, Florian-ulica
Il. szamu egyemeletes Il. brojna na jeden kat

z » L4

haz, hiza,

bennne egy teljesen felszerelt|u njoj jedna na ¢istama op-
kovacsmlihellyel (szersza-|remnakovacnica (s orudjemi)

lakassal. 900-6l kert is tar-|s dvé stanami. | 900-klafter
tozik hozza, ——— vrt spada k tomu.

Jévebbet a tulajdonosndl ugyanott.|Obiljnese pri viastniku tamo.

STEINRUSS RAROIY kovitsmestr,| STEINRUSS RAROLY hovaémestr

BEBEEEBEE BREBEBBEBEEEREEBE BEEEBERE

BB RBRBBEBBBRLBEEBLE R

@ Kaphato: Fischel Fildp (STRAUSZ SKNDOR) papirkereskedesben Csaktornyan

P[ " r Ess ¢géozaégligyi cigaretta blively és papir anconarcotico
vattdval

NS’UHM(OH Fisct

el Filop (Strausz Sandor) k('iuy\'nyoulld:iij;x;“C§a;klornyan




	39

